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institu]ii interna]ionale de istoria dreptului, [i aici nu 
poate s` fie un amestec al KGB-ului sau altor servicii 
secrete, pentru meritele mele [i eram invitat, cel pu]in 
o dat` pe an, la câte unul din aceste congrese. 
La aceste congrese am constatat cât de pu]in erau 
preg`ti]i savan]ii str`ini, care participau la aceste 
congrese, în problema rela]iilor dintre români [i 
unguri, în special în problema Transilvianei, [i cum 
ungurii reu[iser`, prin zecile lor de mii de intelectuali 
care au reu[it s` fug` la revolu]ia lor patriotic` din 
noiembrie 1956 în Occident, peste 200.000 (nu exist` 
nici o universitate vest-european` sau american` care 
s` nu aibe m`car un cadru maghiar). {i aceste cadre, 
foarte bine preg`tite, fac propaganda cea mai 
primejdioas` pentru statul român în problema 
Transilvaniei, propagand` de zi de zi, de la om la om, 
la mas`, oriunde. Mi-am dat seama c` tactica 
maghiar` în problema Transilvaniei nu era de a lua 
maghiarii problema în piept, ci de a o transmite unor 
prieteni ai lor americani, elve]ieni, francezi, germani, 
englezi sau de alte na]ionalit`]i [i a trebuit s` m` lupt 
cu ace[tia, eu neavând nici o obliga]ie politic`, cum 
aveau colegii mei care erau la Academia Român` sau 
la alte instiu]ii, cum ar fi Institutul de istorie, [i 
puteam s` lupt cu ei deschis. {i cred c` am f`cut 
foarte multe servicii statului român. Dac` a[ fi f`cut 
toate aceste servicii statului maghiar, situa]ia mea ar 
fi fost, f`r` îndoial`, cu totul alta. Îns` românii n-au 
patriotismul pe care-l au colegii no[tri maghiari! 
 

S.C.: Dumneavostr` a]i acceptat s` merge]i la 
televiziune s` discuta]i aceast` problem`, de[i 
fusese]i avertizat de o înscenare [i de violen]a [i lipsa 
de onestitate a celor care au organizat programul. De 
ce? 
 

D.A.L.: Pentru c` n-am fost la[ în vi]a mea! Am vrut 
s` ar`t ce am vrut s` fac, ceea ce am reu[it s` fac [i 
ceea mi se imput` [i de ce mi se imput`. Ast`zi, cu 
trecerea timpului, se vede, chiar pentru cei mai pu]in 
în]eleg`tori, ce s-a urm`rit prin decapitarea mea. 
Singurul care am fost decapitat, pentru c` m-am opus 
cu dârzienie înfeud`rii istoricului Partid Na]ional 
Liberal, mla[tinei comuniste, manevrat` de KGB. 
 

S.C. : Cum vede]i atitudinea lui Mircea Dinescu, care 
face parte din Colegiul celor 11 de la Consiliul 
Na]ional pentru Studierea Arhivelor Securit`]ii* (la 
numirea lui Mircea Dinescu [i Andrei Ple[u în 
conducerea CNSAS au fost obiec]iuni, pentru c` 
legea prevedea ca nici unul din cei 11 membri ai 
colegiului s` nu fi fost membru în partidul comunist, 
ori ace[tia 2 au fost membri în partidul comunist 
român) [i care nu avea voie s` sustrag` acte [i pe 
deasupra s` le prezinte public la televiziune? Mircea 
Dinescu a înc`lcat ”Legea privind protec]ia datelor 
personale”, votat` de Parlament în 2001 [i dat` în 
baza directivelor Uniunii Europene din 1995. El a 
comis un delict, care a r`mas nepedepsit. 
 

D.A.L.: Scenariul era preg`tit de KGB de la început. 
Eu am avut curajul, c`ci n-am fost la[ în via]a mea, s` 
m` duc s` ar`t exact ceea ce am f`cut [i ceea ce am 
suferit pentru ceea ce am f`cut, c` pentru ac]iunea 
in]ial` de a nu coopera cu Securitatea am fost 
condamnat la 20 de ani munc` silnic`, ceea ce 
însemna lichidarea mea fizic`, [i c` am stat 7 ani 
jumate, pân`-n ultimul moment, am fost ultimul care 
am p`r`sit închisoarea. Am vrut, în al doilea rând, s` 
ar`t ce servicii am f`cut României, de care nimeni nu 
s-a gândit s` pomeneasc`. 
 

S.C.: Pentru cei mai mul]i dintre cei care nu au fost 
închi[i politic niciodat` [i în special pentru genera]iile 
tinere, este greu de imaginat ce a însemnat o 
închisoare comunist`. V` rog s` povesti]i despre 
ororile deten]iei politice în România între 1946-1989. 
Cum a fost în închisoare? 
 

D.A.L.: Era un tratament de exterminare. În primul 
rând pentru dimensiunile mele, un metru nou`zeci [i 
[ase, regimul alimentar curent, ini]al 100 de grame de 
pâine, pe urm` li s-a p`rut prea mult [i s-a redus la 75 
grame [i un terci de arpaca[ cu un minimum de erza] 

de cafea. Asta era toat` alimenta]ia noastr`. 
Ajunsesem la 70 de kg. Eram un schelet. Toat` lumea 
se întreba cum de mai pot tr`i. {i dac` regimul mai 
continua înc` 60 de luni, f`r` îndoial` a[ fi lipsit pe 
prietenii mei de compania mea.  
Brutalitatea era nemaipomenit`! Trebuia s` te scoli la 
ora 5 diminea]a, s` stai în picioare tot timpul, sau s` 
te plimbi, eventual s` stai la marginea patului. N-
aveai voie s` stai întins în pat, c`ci dac` te prindea 
întins în pat, te ducea la carcer`; ne ducea uneri la 
baie, o dat` pe s`pt`mân`, [i uneori ne duceau la aer, 
când era foarte frig - ne scoteau la aer când erau 3-6 
de grade sub zero, în iarna lui 1942-43. La Jilava, în 
special, regimul era de o bestialitate monstruoas`, 
f`r` seam`n. Se b`tea cu bâtele! Pe urm`, ce era 
îngrozitor, era ”tineta” (care era pentru murd`rie - 
avea vreo 40 de kilograme) [i pe care trebuia s-o duci 
pân` la locul de v`rsare.  
Vede]i, totul este foarte strâns influen]at de hot`rârile 
luate de la Moscova. Dovad`, pân` acum nu s-a 
observat suficient, dar în septembrie 1949, Stalin a 
reu[it prin Beria [i ajutorul spionilor americani, so]ii 
Rosenberg, s` experimenteze, în Siberia, bomba 
atomic`; îndat` ce s-a v`zut cu bomba atomic` în 
buzunar, a dat frâu liber lui Kim-Ir-Sen, dictatorul 
Coreei, ca s` preg`teasc` invadarea Coreei de Sud în 
iunie ’950. În ipoteza în care aceast` invadare ar fi 
dus la un r`zboi atomic mondial, pentru orice 
eventualitate el a dat ordin slujba[ilor din România 
s`-i aresteze pe to]i poten]ialii du[mai ai Rusiei din 
România, adic` pe to]i dreg`torii monarhi[ti români, 
to]i fo[tii mini[tri, to]i fo[tii secretari de stat, to]i 
fo[tii guvernatori ai B`ncii Na]ionale ai României [i 
Basarabiei, Transnistriei [i Bucovinei. De la moartea 
regelui Carol [i pân` în 1950, to]i au fost aresta]i, 
osândi]i de un tribunal special secret în fa]a c`ruia n-
am ap`rut, dup` 60 de luni de deten]iune [i 
transporta]i la Sighet, la 5 km de frontiera ruseasc`, 
de unde puteau  ru[ii s`-i ia oricând.  
În ’960,  când Hrusciov, dup` alegerea pre[edintelui 
Kennedy ca pre[edinte al Satelor Unite, s-a dus la 
ONU [i a b`tut cu pantoful în mas`, s-a pus probabil 
la cale chestiunea misilelor cubane [i imediat s-a 
f`cut acela[i calcul. S-a modificat retroactiv codul 
penal Carol al II-lea din 1937, înn`sprindu-se la 
maximum articolele 193 [i 207, care se refereau la 
uneltire [i ac]iunea împotriva regimului - pur [i 
simplu s-a anulat formula dac` uneltirea este cu arme 
sau f`r` arme. Dac` era cu arme, te putea pedepsi 
pân` de la 15 ani la pedeapsa cu moartea, dac` era 
f`r` arme, te putea pedepsi pân` la 6 ani. Pur [i 
simplu s-a [ters din cod cuvântul ”cu arme”, a[a c` 
noi, c`rora nu ne-au g`sit nici un pistol de ciocolat`, 
am fost condamna]i de la 15 ani pân` la 25 de ani.  
Eu am fost condamnat la 20 de ani munc` silnic` 
pentru c` s-a g`sit o poezie, care pe urm` am 
publicat-o, în care-i denun]am pe englezi, pe 
americani [i francezi c` ne-au l`sat pe mâna ru[ilor, 
dup` ce ne-au încurajat s` rezist`m. Am fost du[i to]i 
de]inu]ii politici, fo[ti liberali [i ]`r`ni[ti, de la Gala]i 
sau din alte penitenciare, la 4 noiembrie 1960 în ni[te 
condi]ii însp`imânt`toare, în vagoane de vite cu 
hârdaie, stând în picioare 36 de ore, mul]i au murit, la 
penitenciarul Boto[ani, unde este adev`rat, era un 
regim mai bun, dar alimentar era [i mai r`u decât la 
Gala]i. Boto[anii sunt tot a[a, la 10 km de frontiera 
ruseasc`.  
Totul este calculat pân` la cea mai mic` nuan]` de 
c`tre st`pânii no[tri de ieri, de azi [i de mâine, care 
vor cu orice pre] s` lichideze acest spin care este în 
ochii lor, un popor latin care niciodat` nu se va 
adapta la mla[tina slav` [i la coridorul ortodox în care 
ne afl`m de la moartea prea-fericitului patriarh 
Nicodim.  
 

S.C.: De când nu mai sunte]i în Parlament v-a]i 
ocupat numai cu traducerile din Shakespeare. În ce 
m`sur` a fost afectat` munca dvs. de programul acela 
de la televiziune? 
 

D.A.L.: A fost un fel de defulare! De altminteri, eu îl 
traduc pe Shakespeare din 1952.  Prima mea 

traducere este ”Hamlet”. O pies` a ap`rut în 1957, 
pu]in înaintea arest`rii, alte 6 s-au redat la televiziune 
[i la radio. {i eu am început, de data aceasta în aprilie 
2001, o traducere sistematic` a lui Shakespeare în 
limba român`, în sensul urm`tor: o edi]ie bilingv` cu 
o introducere istoric`, cu note explicative ale 
vocabularului, pentru c` un sfert, dac` nu o treime din 
vocabularul operelor shakespeariene nu mai este 
cunoscut, nici chiar englezilor, este un vocabular 
dep`[it, [i explic to]i termenii. {i lucrul pe care nu l-a 
încercat pân` acum decât St.O. Iosif, care, ne[tiind 
engleze[te, traducea dup` excelente treduceri 
germane f`cute de Wilhelm August von Schleger [i 
de Ludwig [i Dorothea Tieck, silabul dantesc folosit 
de Shakespeare [i lansat în Anglia de Philip Sidney 
are valoare poetic` chiar dac` nu are rim`, în 
române[te nefiind acela[i caz, cum este totu[i în 
italiene[te, în poeziile lui Leopardi, am hot`rât ca 
toate scenele importante între eroii principali s` le 
traduc în versuri rimate, adic` circa 80, dac` nu chiar 
90% din textul unei piese shakespeariene tradus` de 
mine este f`cut` cu rim`. Este lucrul pe care l-a 
încercat {t. O. Iosif în cele 2 traduceri ale sale din 
Shakespeare: ”Romeo [i Julieta” [i ”Visul unei nop]i 
de var`”, dar care nu a fost dus pân` la cap`t [i care 
este oarecum compromis prin nenum`rate ardele-
nisme [i neologisme sup`r`toare. Am revizuit  toate 
aceste neologisme [i ardelenisme [i am aplicat 
aceea[i m`sur` în toate celelalte traduceri pe care în 
române[te nu le socotesc suficient de bine versificate. 
 

S.C.: Revin la discu]ia noastr` referitoare la 
programul de la televiziune. Ca rezultat al acelui 
program, a]i observat c` lumea în general, unii din 
vechii dvs. prieteni sau cuno[tin]e au avut fa]` de dvs. 
o atitudine evaziv`, de ocolire? 
 

D.A.L.: F`r` îndoial`. Eu nu pot s` dictez nim`nui 
scara de valori [i aprecierile [i am avut impresia c` 
sunt, nu multe, dar totu[i sunt unele atitudini jenante.  
 

S:C.: Ce mai dori]i s` spune]i citiotrilor CURIERULUI 
ROMÂNESC? 
 

D.A.L.: A[ mai dori s` adaug marea mea mândrie de 
a fi introdus în Constitu]ia României din 1991 
(constitu]ie care, dup` cum am dovedit cu date 
precise, n-a fost omologat` de corpul electoral, pentru 
c` dac` se face calculul celor care aveau drept de vot 
[i nu s-au prezentat, numai 49% din cet`]enii români 
cu drept de vot au votat în favoarea Constitu]iei din 
’91, a[a încât aceasta ajut` în plus inten]ia guvernului 
de a modifica radical aceast` Constitu]ie iorgovan`), 
am reu[it s` introduc institu]ia suedez` a 
ombudsmanului cu sprijinul majorit`]ii membrilor 
Comisiei de redacarea Constitu]iei, mul]i dintre ei 
necunoscând de fapt ce înseamn` ”ombudsmanul”. 
Cred c` nu am fost prea bine inspirat totu[i, pentru c` 
exist` o a[a de mare deosebirea între poporul român 
ortodox [i ]inut departe de istorie de atâta vreme [i de 
str`lucitul popor suedez care de 200 de ani n-a mai 
cunoscut r`zboi pe teritoriul lui. Pe de alt` parte, 
spiritul juridic românesc de la Kiseleff, de la 
Regulamentul Organic [i de la introducerea Codului 
lui Napoleon de c`tre Alexandru Ioan Cuza, fiind un 
spirit eminamente centralizator francez administrativ 
[i civil, se prefer` conticiosul administrativ, adic` o 
birocra]ie integral`.  
Eu am vrut s` lupt tocmai împotriva acestei pl`gi 
cumplite care este în România, birocra]ia [i corup]ia, 
sau birocra]ia adaptat` corup]iei, sau corup]ia 
adaptat` birocra]iei. c`ci aici se poate aplica celebrul 
dicton al marelui gânditor engelz Thomas Hobbes în 
România: ”Furtum omnium contra omnes” (Furtul 
tuturora contra tuturor). Aceasta este o racil` de care 
poporul român va sc`pa cu mult` greutate, poate 
numai atunci când va intra în Uniunea European`. 
 
____________________________________ 

* ”La dosarele personale au acces doar un cerc 
restrâns - persoana respectiv` [i rudele de gradul 1”. 
Din interviul cu Gh. Oni[oru în CR 3/2001.              
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